
بىر قىسىم ئىقتىسادىڭنى ئېلىپ قال، ئۇ سن ئۈچۈن ياخشى

كئب ئىبنى مالىك رەزىيللاھۇ ئنھۇ مۇنداق دېگن: من: ئى رەسۇلۇللاھ! من تۋب قىلغانلىقىمدىن ئاللاھ ۋە
ئۇنىڭ رەسۇلىنىڭ رازىلىقى ئۈچۈن ئىقتىسادىمنىڭ ھممىسىنى سدىق قىلىۋەتتىم، دېدىم. رەسۇلۇللاھ: «بىر

قىسىم ئىقتىسادىڭنى ئېلىپ قال، ئۇ سن ئۈچۈن ياخشى» دېدى
[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

كئب ئىبنى مالىك رەزىيللاھۇ ئنھۇ ئۆزرىسىز ۋە مۇناپىقلىقمۇ قىلماي تبۇك غازىتىدىن قېلىپ قالغان ئۈچ ساھابىنىڭ
بىــرى ئىــدى، رەســۇلۇللاھ ســللللاھۇ ئلــيھى ۋەســللم ئــاشۇ غــازاتتىن قايتقانــدا ئــۇلارنى بــايقۇت قىلــدى ۋە
ساھابىلارنىمۇ ئۇلارنى بايقۇت قىلىشقا پرمان چۈشۈردى، ئۇلار تاكى ئۇلارنىڭ تۋبىسى قوبۇل بولغانلىقىغا ئايت
نازىل بولۇپ، ئاللاھ ئۇلاردىن رازى بولغان، رەسۇلۇللاھ ۋە ساھابىلارمۇ ئۇلاردىن رازى بولغانغا قدەر بۇ ھالدا قالدى،
كئب ئىبنى مالىك تۋبىسى قوبۇل قىلىنغانلىقى، ئاللاھنىڭ ئۆزىدىن رازى بولغانلىقىغا قاتتىق خۇشال بولۇپ، ئاللاھ
تائالانىڭ رازىلىقى ئۈچۈن بارلىق مال-مۈلكىنى سدىق قىلىۋېتىشنى ئىرادە قىلغان ئىدى، رەسۇلۇللاھ ئۇنى بىر قىسىم
مىلىنى ئېلىپ قىلىشقا تۋسىي قىلدى، ئاللاھ تائالا ئۇنىڭ چىن نىيىتىنى ۋە تۋبىسىنىڭ ياخشىلىقىنى بىلگنلىكتىن ئۇنىڭ
گۇناھلىرىنى ئپۇ قىلىپ، ئۇنىڭدىن ئۆتىۋەتتى. ئاللاھ تائالا ئىنساننى تاقىتى يتميدىغان ئىشلارغا تكلىپ قىلمايدۇ.
كئب ئىبنى مالىك ئاللاھ تائالانىڭ رازى بولغانلىقىدىن خۇشال بولۇپ، سدىقىنىڭ ساۋابىغا ئاخىرەتت ئېرىشىش ئۈچۈن
بىر قىسىم مېلىنى سدىق قىلدى، ئۆزىنىڭ ۋە ئائىلىسىنىڭ خىراجتلىرى ۋە منپئتلىرى ئۈچۈن بىر قىسىم مېلىنى
قالدۇرۇپ قويدى. ئاللاھ تائالا بندىلىرىگ ناھايىتى مېھرىباندۇر
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